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Trademarks:

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned 
by Bluetooth SIG,. Inc.

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI 
Trade dress and the HDMI Logos are trademarks or registered 
trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.

"Tuned by Devialet (registered mark)" is a registered trademark of 
DEVIALET SA. All IP rights reserved.

Dolby, Dolby Atmos, and the double-D symbol are registered 
trademarks of Dolby Laboratories Licensing Corporation. Manufactured 
under license from Dolby Laboratories. Confidential unpublished works. 
Copyright © 2012-2020 Dolby Laboratories. All rights reserved.

For DTS patents, see http://xperi.com/dts-patents/. manufactured under 
license from DTS, Inc. and its affiliates. DTS, DTS:X, the DTS:X logo, Virtual 
X, and the DTS Virtual:X logo are registered trademarks or trademarks of 
DTS, Inc. and its affiliates in the United States and/or other countries. © 
DTS, Inc. and its affiliates. all rights reserved.
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Důležité bezpečnostní pokyny

Dodržujte všechny bezpečnostní pokyny a dbejte všech 
varování. Tento návod si uschovejte pro budoucí použití.

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

Tento symbol upozorňuje uživatele, že další informace týkající 
se bezpečnosti, provozu a údržby nalezne v uživatelské 
příručce.
Vztahuje se na zařízení třídy II.
Tento symbol označuje, že tento výrobek má dvojitý izolační 
systém a nevyžaduje bezpečnostní připojení k elektrické zemi 
(uzemnění).
Vztahuje se na střídavý proud (AC).
Tento symbol označuje, že jmenovité napětí označené tímto 
symbolem je stejnosměrné napětí.
Vztahuje se na stejnosměrný proud (DC).
Tento symbol označuje, že jmenovité napětí označené tímto 
symbolem je stejnosměrné napětí.

Pouze pro vnitřní použití

Označení energetické účinnosti stupněm VI

Polaritás stejnosměrného proudu. napájecí konektor

Pozor:

Poškození
•	 Po rozbalení prosím zkontrolujte výrobek, zda není poškozen. Pokud 

je výrobek jakýmkoliv způsobem poškozen, nepoužívejte jej a 
kontaktujte svého prodejce.

POZOR
Nebezpečí úrazu elektrickým

proudem. NEOTVÍREJTE

Aby se zabránilo riziku úrazu elektrickým proudem, neodstraňujte kryt 
(nebo zadní panel). Uvnitř nejsou žádné uživatelsky servisovatelné 
součásti; údržbu svěřte kvalifikovanému servisnímu personálu.

Zapojení do napájení a přístupnost
•	 Napájecí kabel neodpojujte ani nezapojujte máte-li mokré ruce. Může 

to způsobit úraz elektrickým proudem. Pokud zástrčka neodpovídá 
vaší zásuvce, nezapojujte ji silou. Před odpojením zařízení zcela 
vypněte. Pokud spotřebič nebudete používat delší dobu, napájecí 
kabel odpojte. Ujistěte se, že zásuvka napájení je vždy snadno 
přístupná. Nepřipojujte prodlužovací kabely.

Zdroj napájení
•	 Ujistěte se, že je přístroj zapojen do zásuvky střídavého proudu 100-

240 V 50/60 Hz. Použití vyšších voltů může způsobit poruchu výrobku 
nebo dokonce vzplanutí.

Fused moulded power plug (Non rewireable) - UK, Malta, Cyprus 
and Ireland only.
•	 Napájecí kabel k tomuto zařízení je dodáván s lisovanou zástrčkou 

obsahující  pojistku 5 ampérů. Hodnota pojistky je uvedena na čelní 
straně zástrčky a pokud je potřeba ji vyměnit, musí se použít pojistka 
schválená podle BS1362 stejného jmenovitého proudu.

Ochrana napájecího kabelu
•	 Nepoškoďte napájecí kabel, nepokládejte na něj těžké předměty, 

nenatahujte ho a neohýbejte ho. Poškození napájecího kabelu může 
způsobit požár nebo úraz elektrickým proudem. Je-li napájecí kabel 
poškozený, musí být vyměněn výrobcem, jeho servisním zástupcem 
nebo podobně kvalifikovanou osobou. 

Napájecí adaptér
•	 Pokud nebudete produkt po určitou dobu používat, doporučujeme 

ho vypnout a vytáhnout zástrčku pro střídavý proud a stejnosměrný 
napájecí adaptér z elektrických zásuvek.

•	 Použijte pouze dodaný napájecí adaptér, v opačném případě může 
dojít k ohrožení bezpečnosti a/nebo poškození zařízení.

Bezpečnost dětí
•	 Při použití tohoto spotřebiče vždy dodržujte základní bezpečnostní 

opatření, zejména v přítomnosti dětí. Na děti je potřeba dohlížet, aby 
se zaručilo, že si se zařízením nebudou hrát.

Umístění
•	 Při používání by měl být tento produkt umístěn na plochém stabilním 

povrchu tak, aby žádná součást hlavní jednotky nepřesahovala přes 
okraj. Alternativně může být tento produkt namontován na zeď podle 
pokynů v tomto uživatelském manuálu.

Ventilace
•	 Zdířky a otvory v plášti jsou určené pro ventilaci a spolehlivý provoz 

produktu a jeho ochranu před přehřátím. Tyto otvory nesmí být 
blokovány ani zakryty. Zajistěte minimální vzdálenost 5 cm kolem 
výrobku pro dostatečnou ventilaci. Nikdy nedovolte nikomu, zejména 
dětem, aby do děr, slotů a dalších otvorů v plášti produktu strkali cizí 
předměty, protože hrozí zásah elektrickým proudem.

Teplo a provozní teplota
•	 Neinstalujte do blízkosti zdrojů tepla, např. radiátorů, registrátorů 

teploty, trub nebo jiných spotřebičů (včetně zesilovačů), které vytváří 
teplo. Vyvarujte se přímého slunečního záření.

Otevřený oheň
•	 Abyste předešli riziku požáru, udržujte otevřený oheň mimo dosah 

produktu.

Vniknutí vody, vlhkosti a tekutin
•	 Abyste předešli riziku zásahu elektrickým proudem, nevystavujte 

tento produkt vodě nebo vlhkosti. Na nebo do blízkosti tohoto 
výrobku nedávejte předměty naplněné kapalinami.

Bouře a blesk
•	 Bouřky jsou nebezpečné pro všechny elektrické výrobky. Pokud dojde 

k úderu blesku do napájení, může být výrobek poškozen, i když je 
vypnutý. Před bouřkou musíte odpojit všechny kabely a konektory 
produktu.

Čištění a údržba
•	 Před čištěním spotřebiče odpojte napájecí kabel od zdroje napájení. 

Použijte  nástavec na jemný kartáč vysavače a lehce vysajte látku 
reproduktorů. K čištění krytů reproduktorů použijte jemný a čistý 
hadřík. Nikdy je nečistěte chemikáliemi nebo čisticími prostředky.

Servis a opravy
•	 Tento produkt neobsahuje žádné části, jejichž servis by mohl provést 

uživatel. Odkrytí vnitřních částí může ohrozit váš život. V případě 
poruchy kontaktujte výrobce nebo autorizované servisní oddělení. 
Záruka výrobce se nevztahuje na poruchy způsobené opravami 
prováděnými neoprávněnými třetími stranami.

Bateriový článek

Montáž
•	 Nepoužívejte žádné baterie jiné než specifikované. Při vkládání baterií 

dodržte správnou polaritu. Nikdy nepoužívejte různé typy baterií 
dohromady ani nemíchejte nové a staré baterie.

Použití a údržba
•	 Nevystavujte baterie vysokým teplotám, např. v blízkosti ohně nebo 

na přímém slunci. Když se produkt nepoužívá delší dobu (více než 
měsíc), odstraňte baterie, aby nedošlo k jejich úniku. Pokud baterie 
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unikají, otřete únik uvnitř prostoru na baterie a baterie vyměňte za 
nové.

Bezpečnost dětí
•	 Dbejte, aby byl prostor pro baterie vždy zavřený a zabezpečený.
•	 Baterie mohou být snadno spolknuty malými dětmi, což může 

způsobit závažné vnitřní popáleniny vedoucí k úmrtí. Dbejte, aby 
byly baterie mimo dosah dětí. Pokud máte podezření, že došlo ke 
spolknutí baterie, ihned vyhledejte lékařskou pomoc.

Podmínky prostředí
•	 Držte baterie mimo oblasti s nízkým tlakem vzduchu nebo vysokými 

teplotami, protože může dojít k výbuchu nebo úniku hořlavé kapaliny 
či plynu.

Likvidace
•	 Baterie zlikvidujte správně podle pokynů v tomto manuálu (viz 

sekce „Likvidace tohoto zařízení a baterií“). Nevhazujte je do ohně, 
nerozebírejte je a nepokoušejte se o opětovné nabíjení nenabíjecích 
baterií. Mohou uniknout nebo explodovat.

Likvidace zařízení a baterií

Informace pro uživatele o sběru a likvidaci starých zařízení a použitých 
baterií.

Tento symbol znamená, že produkt obsahuje baterie, 
na které se vztahuje směrnice EU 2013/56/EU a nelze je 
odkládat s běžným domovním odpadem. Cd, Hg a Pb 
pod symbolem popelnice ukazují, zda baterie obsahuje 
kadmium (Cd), rtuť (Hg) nebo olovo (Pb).

Tento symbol na produktu znamená, že se na produkt 
vztahuje směrnice EU 2012/19/EU a nelze je odložit do 
běžného komunálního odpadu.

Tento symbol znamená, že produkt je navržen a 
vyroben tak, aby mohl být recyklován a znovu použit.

Tyto symboly na produktech, obalech anebo doprovodných 
dokumentech znamenají, že se použité elektrické a elektronické 
produkty nesmí míchat s všeobecným komunálním odpadem. Uživatelé 
v domácnostech by měli kontaktovat buď prodejce, kde tento produkt 
zakoupili, nebo místní úřad, kde jim sdělí podrobnosti o tom, kde a jak 
mohou tyto položky dát k ekologicky bezpečné recyklaci.

Vyjádření CE a UKCA:

•	 Společnost Sharp Consumer Electronics Poland sp. z o. o. tímto 
prohlašuje, že toto audio zařízení odpovídá základním požadavkům 
a ostatním relevantním ustanovením směrnice RED 2014/53/EU a 
nařízení Spojeného království z roku 2017 o rádiovém vybavení. 

•	 Úplný text CE a UKCA prohlášení o shodě je k dispozici na 
sharpconsumer.com, kde v sekci stahování pro váš model zvolíte "CE 
Statements".

Připraveno pro zadní reproduktory
Pro zlepšený zážitek přidejte bezdrátové zadní reproduktory HT-
SPR52021 pro další dva prostorové kanály a dva výškové kanály.

Pro více podrobností naskenujte QR kód:

www.sharpconsumer.com/rear-surround-speakers
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Co je v balení:

•	 Reproduktor
•	 Bezdrátový subwoofer
•	 Dálkový ovladač (vč. baterií)
•	 Napájecí adaptér
•	 2kolíkový zástrčkový adaptér (typ C)
•	 3kolíkový zástrčkový adaptér (typ G)
•	 EU napájecí kabel AC
•	 UK napájecí kabel AC
•	 HDMI kabel
•	 Soundbar nízké nožky (2 ks)
•	 Soundbar držáky na stěnu (2 ks)
•	 Soundbar stehovací prvky na stěnu
•	 Návod k použití
•	 záruční list

Ovládací prvky

Reproduktor
(Viz  1 na str. 1)

1.	  – Přepínání systému mezi ZAP a POHOTOVOST.

2.	  – Vyberte zdroj zvuku (HDMI eARC/ARC, HDMI 1, HDMI 2, USB, 
AUX IN, BT, OPTICAL).

3.	  – Vybrat režim Bluetooth. Stisknutím a přidržením aktivujte funkci 
párování v režimu Bluetooth a odpojte stávající zařízení Bluetooth.

4.	  – Stiskněte pro ztlumení nebo obnovení zvuku.

Dlouhým stisknutím ztlumíte nebo zrušíte ztlumení zadních 
reproduktorů (pokud byly samostatně zakoupeny).

5.	  – Snižte hlasitost.

6.	  – Zvyšte hlasitost.

(Viz  2 na str. 1)

1.	 DC IN – Zásuvka pro připojení napájecího adaptéru (DC 22V, 2.1A).

2.	 Optical – Optický vstup.

3.	 AUX IN – Připojení k externímu audio zařízení.

4.	 USB – Vložte USB flash disk pro přehrávání hudby.

5.	 HDMI (1/2/eARC/ARC) – Připojte HDMI TV (eARC/ARC) k portu 
HDMI (eARC/ARC) na vaší televizi. Připojte ostatní zařízení k HDMI 1 
/ 2 k průchodu do TV.

Subwoofer
(Viz  3 na str. 1)

1.	 Pair indikátor.

2.	  Tlačítko – Viz část "Párování subwooferu".

3.	 AC IN napájecí vstup.

Dálkové ovládání
(Viz  4 na str. 1)

1.	  – Přepínání systému mezi ZAP a POHOTOVOST.

2.	  – Vyberte zdroj zvuku (HDMI eARC/ARC, HDMI 1, HDMI 2, USB, 
AUX IN, BT, OPTICAL).

3.	  /  – Navigace v menu. Nastavení hodnoty.

4.	  /  - Stisknutím přeskakujete na předchozí/následující skladbu 
nebo dlouhým stisknutím rychle přetáčíte/rychle vpřed v režimu 
Bluetooth/USB. Navigace v menu.

5.	  – Přehrát/pozastavit/obnovit přehrávání v režimu Bluetooth/USB. 
Výběr z menu.

6.	  – Procházení EQ předvoleb.

7.	  – Vstup do menu soundbaru.

8.	  – Stiskněte pro ztlumení nebo obnovení zvuku.
Dlouhým stisknutím ztlumíte nebo zrušíte ztlumení zadních 
reproduktorů (pokud byly samostatně zakoupeny).

9.	    /  – Stiskněte pro aktivaci nastavení basové úrovně v 
uživatelském EQ přednastavení.

10.	    /  – Stiskněte pro aktivaci nastavení výškové úrovně v 
uživatelském EQ přednastavení.

11.	    /  – Zvyšte/snižte úroveň hlasitosti.

Instalace baterie
1.	 Pro otevření prostoru na baterie, zatlačte palcem na kryt prostoru na 

baterie a posuňte dolů.

2.	 Vložte dvě AAA baterie a dbejte na správnou polaritu +/- dle 
obrázku. Při výměně baterií používejte pouze stejný typ baterií, jaké 
byly dodány.

3.	 Kryt znovu nasaďte a zacvakněte ho na místo.

Přední část soundbaru
(Viz  5 na str. 1)

1.	 Snímač dálkového ovládání.

2.	 LED displej.

Základna soundbaru
(Viz  6 na str. 2)

1.	 Místa pro upevňovací šrouby na držák na zeď.

Umístění a montáž

Umístění - soundbar
A	 Pokud je váš televizor umístěn na stole nebo stěně, můžete 

soundbar umístit na rovný povrch před nebo pod TV, vycentrovaný 
vůči obrazovce TV.

B	 Pokud má vaše televize stojan umístěný uprostřed, můžete zvážit 
použití předinstalovaných vysokých nožiček, které zvednou 
soundbar nad celý nebo část televizního stojanu. Tato funkce byla 
navržena pro použití s televizory série Sharp EQ a FQ a kompatibilita 
s jinými modely a značkami není zaručena.

C	 Pokud je vaše televize připevněna na stěnu, můžete soundbar na 
stěnu namontovat přímo pod obrazovku televize, vystředěnou s 
obrazovkou televize pomocí přiložené sady pro montáž na stěnu.

Montáž na stěnu (pokud používáte možnost-C)
(Viz  7 na str. 2)

•	 Instalaci smí provádět pouze kvalifikovaní technici. Nesprávná montáž 
může mít za následek vážné osobní zranění a poškození majetku 
(pokud máte v úmyslu provést instalaci tohoto produktu sami, musíte 
zkontrolovat takové instalace jako je elektrické vedení a vodovodní 
rozvody, které mohou vést ve stěně). Je odpovědností instalačního 
pracovníka ověřit, že zeď bezpečně unese celkovou zátěž  soundbaru 
a nástěnných konzol.

•	 Nainstalujte Soundbar tak, aby spodek soundbaru byl nejméně 100 
mm pod spodkem televize.

•	 K instalaci jsou nutné další nástroje (nejsou součástí balení).
•	 Nepřetáhněte šrouby.
•	 Tento návod uschovejte k budoucímu použití.
•	 Před vrtáním a montáží použijte sondu a zjistěte typ stěny.
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DŮLEŽITÁ POZNÁMKA:
	ū Soundbar nelze montovat na stěnu, pokud jsou stále připevněné zvedací 

nohy.

1.	 Pomocí jedné z závorek na stěnu označte polohu dvou otvorů na 
stěně v požadované výšce. Označte polohu otvoru pro druhý držák a 
zajistěte vzdálenost mezi dvěma sadami děr 805 mm. Ujistěte se, že 
je soundbar vystředěn s televizorem. Zkontrolujte, zda jsou značky 
paralelní, pomocí vodováhy. Vyvrtejte otvory vrtákem 5.5-6mm do 
minimální hloubky 32mm. Nainstalujte Soundbar tak, aby spodek 
soundbaru byl nejméně 100 mm pod spodkem televize.

2.	 Pokud je to potřeba, do každého otvoru ve stěně pevně zatlačte 
hmoždinku. Utáhněte nástěnné konzoly na stěně přiloženými 
šrouby. Ujistěte se, že jsou bezpečně instalovány.

3.	 Odstraňte 2 sady 2 šroubů, které zajišťují vysoké nožičky na 
soundbaru. Nepokoušejte se odstranit blízké šrouby s torxovým 
ukončením.

4.	 Zvedněte soundbar na místo a vyrovnejte otvory na šrouby 
nástěnných konzol a soundbaru.

5.	 Nepoužívejte dříve odstraněné šrouby pro vysoké nožičky. Místo 
toho použijte šrouby z wall mounting screw pack, které mají 
zaoblenou hlavu.

Umístění - subwoofer
Subwoofer by měl být umístěn ve stejné místnosti jako soundbar 
a v dosahu 6 metrů od soundbaru. To je nutné k zajištění dobrého 
bezdrátového spojení za všech okolností. 

Ideální umístění pro subwoofer zahrnuje:
Rohy místnosti: Umístění subwooferu do rohu zesiluje basy, ale může 
vést k dunivému nebo nejasnému zvuku.
Předek místnosti: Umístění subwooferu blízko přední části se 
soundbarem poskytuje jasnější a vyvážené basy.
Vyvarujte se uzavřených prostor: Nepokládejte subwoofer do skříní 
nebo uzavřených prostor, abyste zachovali kvalitu zvuku.
Daleko od stěn: Nechte mezi subwooferem a stěnou několik 
centimetrů, aby se snížily vibrace a zkreslení.

Připojení

Dolby Atmos a DTS:X
Dolby Atmos přináší bezkonkurenční zvukový zážitek, nabízí 
nadhlavový zvuk a charakteristické bohatství, čistotu a sílu zvuku Dolby.
Abyste mohli poslouchat zvuk Dolby Atmos prostřednictvím svého 
soundbaru, budete potřebovat obsah Dolby Atmos dodávaný do svého 
televizoru.
Obsah Dolby Atmos je dostupný prostřednictvím některých vysílacích 
služeb, streamovacích služeb nebo prostřednictvím externích zařízení 
připojených přes HDMI, např. herní konzoli nebo Blu-ray přehrávač 
kompatibilní s Dolby Atmos.
Pro více informací o dostupnosti obsahu Dolby Atmos navštivte dolby.
com.

Technologie DTS:X® přináší pohlcující zvuk pro dnešní dynamické 
zážitky domácí zábavy. Technologie DTS:X přináší vícekanálový zvuk 
a podporuje zvukové objekty, což vás přiblíží k vašemu oblíbenému 
obsahu více než kdykoli předtím.
Pro více informací o dostupnosti obsahu DTS:X navštivte dts.com.

Používání  Dolby Atmos a DTS:X
Dolby Atmos a DTS:X jsou k dispozici pouze na HDMI zdrojích. 
Podrobnosti o připojení naleznete v části „HDMI Connection“.
Abyste mohli zažít  Dolby Atmos a DTS:X přes HDMI TV (eARC/ARC), 
HDMI 1 nebo HDMI 2, ujistěte se, že je výstup audia HDMI vašeho 
televizoru nebo zdrojového zařízení nastaven na PASS THROUGH, AUTO, 
BITSTREAM nebo jiný ekvivalentní režim. Toto nastavení se obvykle 

upravuje prostřednictvím menu vašeho televizoru nebo zdrojového 
zařízení.
Pokud soundbar detekuje  obsah Dolby Atmos nebo DTS:X,  soundbar 
zobrazí <DOLBY ATMOS> nebo <DTS:X>.

Používání eARC
„e“ v eARC znamená „vylepšený“. AV zařízení s porty HDMI eARC mají 
větší přenosovou šířku a rychlost ve srovnání s běžnými porty ARC. To 
umožňuje širší frekvenční rozsah a nekomprimovaný zvuk, což vede 
k detailnějšímu, bohatšímu a živějšímu zvuku. Používání portů eARC 
HDMI a kompatibilních kabelů také umožňuje přehrávat zvukové 
formáty, jako jsou Dolby Atmos a DTS:X, v jejich plné kapacitě. Váš 
soundbar je dodáván s vysokorychlostním HDMI kabelem, abyste mohli 
využít zvýšenou šířku pásma, kterou eARC nabízí.

Připojení HDMI
Použití HDMI k připojení soundbaru, AV zařízení a televizoru.

Metoda 1: eARC/ARC
Připojte HDMI kabel (je součástí balení) z portu HDMI TV (eARC/ARC) 
na soundbaru k portu HDMI (eARC/ARC) na vašem televizoru, který 
splňuje standardy eARC/ARC.

TIPY:
	ū Váš televizor musí podporovat funkci HDMI-CEC a eARC/ARC. HDMI-CEC 

a eARC/ARC musí být v nastavení televizoru zapnuty.
	ū Nastavení HDMI-CEC a eARC/ARC se může lišit v závislosti na televizoru. 

Podrobnosti o funkci eARC/ARC naleznete v uživatelské příručce.

Metoda 2: Standardní HDMI

(Viz  8 na str. 2)

Pokud váš televizor nesplňuje standardy HDMI eARC/ARC, připojte 
soundbar k televizoru pomocí standardního HDMI připojení.

1.	 Použijte HDMI kabel k připojení portu HDMI TV (eARC/ARC) na 
soundbaru k portu HDMI IN na televizoru.

2.	 Použijte HDMI kabel k připojení portu HDMI IN (1 nebo 2) na 
soundbaru k externím zařízením (např. herní konzole, DVD 
přehrávače a Blu-ray).

POZNÁMKA:
	ū Pokud váš televizor nemá/nepodporuje eARC/ARC, žádné zdroje zvuku 

připojené přímo k televizoru nebudou odeslány do soundbaru.

Použijte port AUX IN
(Viz  9 na str. 2)

A	 Použijte RCA 3,5 mm kabel (není součástí balení) a připojte audio 
výstupy TV k portu AUX IN na zvukovém panelu.

B	 Použijte 3,5mm na 3,5mm audio kabel (není součástí balení) a 
zapojte TV nebo externí audio zařízení, sluchátka do portu AUX IN 
na zvukovém panelu.

Použijte port OPTICAL
(Viz  10 na str. 2)

Připojte optický kabel (není součástí balení) k portu OPTICAL OUT na TV 
a k portu OPTICAL na zvukovém panelu.

Připojení napájení
(Viz  11 na str. 2)

Nebezpečí poškození produktu!
•	 Ujistěte se, že napájecí napětí odpovídá napětí vytištěnému na zadní 

části jednotky.
•	 Než zapojíte napájecí adaptér, ujistěte se, že jste provedli všechna 

ostatní zapojení.
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Reproduktor
•	 Napájecí adaptér zapojte do portu DC na zvukovém panelu a potom 

ho zapojte do napájecí zásuvky.

Subwoofer
•	 Napájecí kabel zapojte do portu AC IN na subwooferu a potom ho 

zapojte do napájecí zásuvky.

Párování subwooferu

Automatické párování
Subwoofer a zvukový panel se spárují automaticky, když jsou oba 
připojeny do sítě. Připojení je bezdrátové, takže není potřeba žádné 
kabely pro spojení obou jednotek.
•	 Když se subwoofer připojuje ke zvukovému panelu, indikátor  

bliká.
•	 Když je subwoofer připojen ke zvukovému panelu, indikátor  

svítí.

POZNÁMKA:
	ū Stiskněte tlačítko  na zadní části subwooferu pouze v případě 

manuálního párování.
	ū Pokud automatické párování selže, spárujte subwoofer se zvukovým 

panelem manuálně.

Manuální párování
1.	 Ujistěte se, že všechny kabely jsou dobře propojené a zvukový panel 

je v pohotovostním režimu.

2.	 Na několik sekund přidržte tlačítko  na zadní části subwooferu. 
Subwoofer vstoupí do párovacího režimu a indikátor  rychle 
zabliká.

3.	 Stiskněte tlačítko  na zvukovém panelu nebo na dálkovém 
ovladači a zapněte systém.

4.	 Stiskněte tlačítko  na dálkovém ovladači, poté stiskněte 
tlačítko  nebo  a zvýrazněte <WLPAIR>. Stiskněte  a 
počkejte 5 sekund.

5.	 Když je subwoofer spárován se zvukovým panelem, indikátor  
svítí a zvukový panel zobrazí <PAIRED>. 

6.	 Pokud indikátor  pomalu bliká, bezdrátové připojení selhalo a 
zvukový panel zobrazí <SUB NC>. 
Odpojte napájecí kabel od subwooferu a znovu připojte napájecí 
kabel po 4 minutách. Opakujte kroky 1 ~ 4.

POZNÁMKA:
	ū Pokud bezdrátové připojení znovu selže, zkontrolujte, zda ve vaší lokalitě 

nedochází ke konfliktům nebo silnému rušení (například rušení z elektro-
nického zařízení). Odstraňte tyto konflikty nebo silná rušení a zopakujte 
výše uvedené postupy.

Základní provoz

POHOTOVOSTNÍ REŽIM / ZAP.
Když poprvé připojíte zvukový panel a subwoofer do napájecí zásuvky, 
zvukový panel a subwoofer budou v pohotovostním režimu.
•	 Stiskněte tlačítko  na zvukovém panelu nebo na dálkovém ovladači 

a zapněte systém.
•	 Stiskněte tlačítko  znovu a přepněte systém zpět do 

pohotovostního režimu.
•	 Pokud chcete systém úplně vypnout, odpojte napájecí konektory 

zvukové lišty a subwooferu z napájecí zásuvky.
	ū Je-li připojena CEC TV/externí zařízení, zvuková lišta se automaticky 

zapne při zapnutí TV nebo externího zařízení.

	ū Pokud zvuková lišta nepřijímá žádný vstupní signál po dobu 
přesahující 15 minut, systém se automaticky přepne do 
pohotovostního režimu.

POZNÁMKA:
	ū Vaše TV nebo externí zařízení musí mít povolenou CEC, pokud chcete, aby 

se zvuková lišta zapnula při zapnutí TV nebo externího zařízení.
	ū CEC znamená Consumer Electronics Control a je to univerzální metoda, 

která umožňuje různým zařízením vzájemně komunikovat.
	ū Podívejte se do sekce MENU pro informace, jak vypnout automatický 

pohotovostní režim.

Vyberte režimy zdroje
Opakovaným stisknutím tlačítka  na zvukové liště nebo na 
dálkovém ovladači vyberte zdroj HDMI HDMI eARC/ARC, HDMI 1, 
HDMI 2, USB, AUX IN, BT nebo OPT. Zvolený zdroj se zobrazí na displeji 
zvukové lišty.

Nastavení hlasitosti
•	 Na zvukové liště nebo na dálkovém ovladači stiskněte tlačítka    

/  a upravte hlasitost.
•	 Pokud chcete ztišit zvuk, stiskněte tlačítko  na dálkovém ovladači. 

Znovu stiskněte tlačítko  nebo stiskněte tlačítka  /  na zvukové 
liště nebo na dálkovém ovladači, aby se zvuk obnovil.

Výběr efektu ekvalizéru (EQ)
•	 Během přehrávání stiskněte tlačítko  na dálkovém ovladači a vyber-

te mezi přednastavenými ekvalizéry: MUSIC, MOVIE, VOICE, GAME, 
SPORT, NIGHT, CUSTOM nebo EQ OFF.

Upravit basy / výšky
Můžete upravit úroveň basů a výšek pro vlastní nastavení ekvalizéru. 
Stisknutím tlačítek    /  nebo    /  se zvuková lišta 
automaticky přepne do vlastního nastavení ekvalizéru.
•	 Stisknutím tlačítka    /  na dálkovém ovladači upravíte úroveň 

basů.
•	 Stisknutím tlačítka    /  na dálkovém ovladači upravíte úroveň 

výšek.

Obsluha Bluetooth

Spárování zařízení s aktivovaným Bluetooth
Při prvním připojení svého zařízení Bluetooth k této zvukové liště musíte 
provést spárování zařízení s tímto přístrojem.

1.	 Se zapnutou zvukovou lištou stiskněte tlačítko  na zvukové 
liště nebo tlačítko  na dálkovém ovládání a vyberte zdroj 
BLUETOOTH.

2.	 Aktivujte své zařízení Bluetooth a vyberte režim vyhledávání. „SHARP 
HT-SBW53121“ nebo „SHARP HT-SBW55121“ se zobrazí v seznamu 
zařízení Bluetooth v závislosti na vašem modelu.

3.	 Vyberte „SHARP HT-SBW53121“ nebo „SHARP HT-SBW55121“ ve 
vašem seznamu Bluetooth párování. Po úspěšném spárování bude 
soundbar zobrazovat <BT>.

4.	 Přehrávejte hudbu z připojeného zařízení Bluetooth. Chcete-li funkci 
Bluetooth odpojit, můžete: 

	ū Přepnout na jinou funkci na zvukové liště.
	ū Stiskněte a podržte tlačítko  na zvukové liště nebo dálkovém 

ovladači.

TIPY:
	ū Zvuková lišta se také odpojí, pokud se vaše zařízení pohybuje mimo 

provozní rozsah.
	ū Pokud chcete znovu připojit své zařízení k této zvukové liště, umístěte ho 

v rámci provozního rozsahu.
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	ū Je-li zařízení přesunuto mimo provozní rozsah, při jeho vrácení zpět 
zkontrolujte, zda je zařízení stále připojeno k zvukové liště.

	ū Pokud dojde k přerušení připojení, postupujte podle výše uvedených 
pokynů a své zařízení znovu spárujte se zvukovou lištou.

Poslech hudby ze zařízení Bluetooth
•	 Pokud připojené zařízení Bluetooth podporuje Advanced Audio 

Distribution Profile (A2DP), můžete prostřednictvím reproduktoru 
poslouchat hudbu uloženou na zařízení.

•	 Pokud zařízení rovněž podporuje funkci Audio Video Remote Control 
Profile (AVRCP), můžete použít dálkové ovládání reproduktoru k 
přehrávání hudby uložené na zařízení.

1.	 Spárujte své zařízení se soundbarem.

2.	 Přehrávejte hudbu ze svého zařízení (pokud zařízení Bluetooth 
podporuje A2DP).

3.	 Pomocí dálkového ovládání soundbaru ovládejte přehrávání s  a 
 /  (pokud zařízení Bluetooth podporuje AVRCP).

POZNÁMKY:
	ū Provozní rozsah mezi tímto soundbarem a zařízením Bluetooth je 

přibližně 8 metrů (bez jakýchkoli překážek mezi zařízením Bluetooth a 
soundbarem).

	ū Kompatibilita se všemi zařízeními Bluetooth není zaručena.
	ū Jakákoli překážka mezi tímto soundbarem a zařízením Bluetooth může 

snížit provozní rozsah.
	ū Je-li síla signálu slabá, váš přijímač Bluetooth se může odpojit, ale znovu 

spustí automatické spárování.

Ovládání USB

1.	 Vložte zařízení USB do zásuvky USB soundbaru.

2.	 Opakovaně stiskněte tlačítko  na soundbaru nebo na dálkovém 
ovládání pro výběr zdroje USB.

3.	 Můžete procházet různé složky uložené na zařízení USB. Stiskněte  
/  pro změnu složky.

4.	 Stiskněte  pro přehrání vybrané skladby.

5.	 Během přehrávání:

	ū Pro pozastavení nebo obnovení přehrávání stiskněte tlačítko  na 
dálkovém ovládání.

	ū Pro přechod k předchozímu/následujícímu souboru stiskněte 
tlačítka  /  na dálkovém ovládání. Pro rychlé přetáčení zpět/
vpřed podržte tlačítka  / .

TIPY:
	ū Podporovány jsou zařízení USB do 32GB.
	ū Lze přehrávat pouze soubory MP3/OGG/WAV/FLAC/AAC/AAC+/ALAC.

Port USB je určen pro přehrávání nebo aktualizaci softwaru soundbaru. 
Není určen pro nabíjení.

Ovládání menu

Navigujte v menu soundbaru pomocí dálkového ovládání a stiskněte 
. Pomocí směrového ovladače na dálkovém ovládání procházejte 

dostupné možnosti. Stiskněte  pro výběr možnosti menu. Pro výběr 
nastavení v rámci možnosti menu použijte  / . Stiskněte  pro 
vstup do podmenu. Stiskněte  pro návrat na předchozí úroveň 
menu.

SURR
Zapíná nebo vypíná Dolby Virtualizer nebo DTS Virtual:X. Dolby 
Virtualizer ovlivňuje Dolby signály. DTS Virtual:X ovlivňuje signály DTS 
a PCM.

VAROVÁNÍ: 
	ū SURR ZAP/VYP nemá žádný vliv na signál Dolby Atmos.

AUDIO FORMÁT (posouvání)
Zobrazuje se aktuální zvukový formát, který se přehrává.

SUBVOL
Upravte výstupní hlasitost subwooferu. Vyberte mezi VOL +5 a VOL -5.

SPKVOL
Otevře podnabídku nastavení hlasitosti zadního obklopujícího 
reproduktoru.
SPK L nebo SPK R. Nastavte hlasitost každého obklopujícího 
reproduktoru.
Vyberte mezi VOL +5 a VOL -5.
MUTE. Změňte toto nastavení pro ztlumení zadních reproduktorů. 
Možnosti jsou ON nebo OFF.

POZNÁMKA:
	ū Výchozí nastavení je OFF. Pokud je zapnuto ON, zadní obklopující 

reproduktory zůstanou ztlumené, dokud je nezrušíte ztlumení, i když 
byl systém v pohotovostním režimu. Odpojení soundbaru od napájení 
automaticky znovu přepne ztlumení na OFF.

DISP
Můžete změnit počet sekund, které uplynou, než se displej soundbaru  
vypne.
Vyberte z: 5, 10 nebo ON. ON udrží displej  aktivní po celou dobu.

DIM
Můžete změnit úroveň jasu displeje  soundbaru.
Vyberte z: LOW, MED, nebo HIGH.

STDBY
Změňte toto nastavení pro vypnutí automatického pohotovostního 
režimu. Možnosti jsou ON nebo OFF.
Výchozí nastavení je ON.

WLPAIR
Vyberte toto, abyste ručně spárovali subwoofer a (volitelně) zadní 
obklopující reproduktory.

WL VER
Zobrazuje aktuální verzi softwaru  pro bezdrátový subwoofer a zadní 
obklopující reproduktory.

SW VER
Zobrazuje aktuální verzi softwaru   soundbaru.

SW UPG
Aktivuje aktualizaci softwaru z vloženého USB disku.

POZNÁMKA:
	ū Toto bude fungovat pouze s kompatibilním softwarem na USB disku 

vloženém do USB portu soundbaru. Pravidelně kontrolujte aktualizace 
softwaru na www.sharpconsumer.com.

RESET
Otevře podnabídku resetování.
Vyberte <Yes> pro resetování soundbaru. Vyberte <No> pro ukončení 
nebo stiskněte tlačítko .

Kalibrace místnosti a polohové 
nastavení

Hlasitost subwooferu (a zadních reproduktorů, pokud byly zakoupeny 
samostatně) lze nastavit relativně k soundbaru. Tato manuální kalibrace 
umožňuje větší flexibilitu při umístění systémových komponent v 
místnosti. Výchozí hlasitost pro každou součást je nastavena na 0 a 
lze ji upravit od -5 do +5. Podle pozice poslechu, výchozí hlasitosti 
předpokládají vzdálenost 2 m od subwooferu a 1,5 m od zadních 
reproduktorů. Pro vyvážení systému podle svých představ použijte v 
menu možnosti <SUBVOL> nebo <SPKVOL>. Jakmile je nastaveno, 
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hlasitost součástí se bude přizpůsobovat hlasitosti soundbaru, aby byl 
udržován systémový balans.

Řešení problémů

Otázka: Někdy si všimnu drobných zkreslení hlasů přehrávaných přes 
zadní surround reproduktory (dostupné k zakoupení samostatně).
A: Toto by se mělo stát pouze tehdy, když je stereofonní zvukový zdroj 
s dvěma kanály převeden na 5.1.4 nebo 7.1.4 kanály. U audio formátů s 
2.0 kanály jsou hlasy obecně určeny k přehrávání pouze ze soundbaru 
(to neplatí vždy pro vícestopé zvukové zdroje). Nicméně, za určitých 
okolností nelze hlasy ze zvukových zdrojů s 2,0 kanály spolehlivě oddělit 
Dolby a DTS upmixerem; výsledkem může být, že si všimnete některých 
hlasů přehrávaných přes zadní surround reproduktory při nízké 
hlasitosti, a v některých případech mohou tyto hlasy znít zkresleně. 
Doporučujeme, aby zadní surround reproduktory byly umístěny alespoň 
1 m od vašeho poslechového místa a při této vzdálenosti by zkreslení 
hlasu nemělo být znatelné. Pokud si tohoto chování všimnete, můžete 
dočasně ztlumit zadní surround reproduktory. Chcete-li to provést:
Podržte dlouze  na dálkovém ovladači nebo na soundbaru, aby se 
ztlumily zadní surround reproduktory. Pro opětovné odtlumení podržte 
znovu dlouze.
Nebo můžete použít menu na soundbaru:
Vyhledejte v menu soundbaru volbu <SPKVOL>.
Pomocí  nebo  vyberte <MUTE>. Vyberte mezi ON a OFF.

POZNÁMKA:
	ū Výchozí nastavení je OFF. Pokud je zapnuto ON, zadní surround 

reproduktory zůstanou ztlumené, dokud nejsou odtlumeny, i když systém 
byl ve stand-by režimu. Odpojením soundbaru od napájecího zdroje se 
ztlumení automaticky opět vypne OFF.


